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A parasztbirtok öröklési módja. 
A moderu agrárpolit ika egyik fontos és sokat 

vitatott kérdése a parasztbirtok öröklési módja , j o g a . 
Megtartani a földet a fö ldwivelés osztály kezén, ez 
az a vezérgondolat , mely ennél a kérdésnél előtérbe 
nyomul . A z az öröklési rendszer, mely az összes 
gyermekek közt szétosztja a/, e lhunyt szülő ingat-
Imiái, nem telel meg ennek a cé lnak. A föld 
szét forgácsolódik, e ladosodik, a tula jdonosok tönkre-
mennek s vándorútra keluek. K.i a városokba, ki 
u tengerentúlra igyekszik . 

Franc iaországban és Németországban nagy 
anyagó l g y ű j t ő n e k össze ebben a kérdésbeu. Fran-
ciaországra nezve kimutatták, hogy o l t , ahol a 
töidekel felosztják a gyermekek , á l landó paraszt-
lakosság nincs. A z apró töldszalugokou csak néhány 
év ig tengődik a tulajdonos s azután fe lhagyva a 
löldmiveiésael, gyár i - vagy bányamunkásnak áll be. 
A legtöbb földcsík Franciaországunk ezen a v idé-
kén, loleg észekkeleteu o lyan kicsiny, l iogy azt 
csak ugy lehet mivelés alá veuni, ha még egy -két 
parcel lát hozzávesznek vagy haszonbérbe vesznek. 
Es épen esért itt igen drága a fö ld, sokkul drá -
g á b b , inifit amit a uiirelAjéuuk ér, iia a hozamot 
vesszük sszáuiitásba. Ezért nem bo ldogulhat itt 
a fö ldmives s ezért megy itt a föld egyik kézből 
a másikba. 

Frauc iaország azou vidékein el lenben, ahol az 
a szokás, hogy a földbirtokot egy g y e r m e k veszi 
at b a többiek más foglalkozás után látnak, a 
parasztbirtok hos&zu időn át megmarad egy család 
kezén. Kivá l t az ország északnyugati és délkeleti 
v idékem vau ez így. Itt a birtok megmarad annak 
a fiúnak kezén, akit a szülő a gazdálkodásra 
legalkalmasabbnak itél. Ennek adja át néha m<g 
életébeu a birtokot, vagy enuek hagy ja azt vég -

rendelettel s a többi gyermekek kisebb-nagyobb 
pénzbeli kielégítést kapnak. A birtok tehát egy 
kézben marad, nem darabolódik szét csak azért, 
mert a tulajdonos meghalt s a birtokörökös fo ly -
tatja a gazdálkodást , a többi gyermekek pedig más 
foglalkozás után látnak. 

Németországban is vannak olyan vidékek, ahol 
a paraszt birtok az öröklésnél szétdarabolódik, de 
van kivált északon igen nagy olyan terület, ahol 
a birtok a gazda halála után csak egy örökösre 
száll át. Ez a törzsörökös vidéke. 

Franc iaországban csak a szokás hatalma j u t -
tatja egy ö rökös kezébe a birtokot ott, ahol ilyen 
szokás századok óta gyakorlatban van. Német-
országban több ország és tartomány külön öröklési 
j o g o t alkotott a parasztbirtok védelmére. Franc ia -
ország parasztságának egy része a napoieoni tör -

| v é n y k ö n y v rendelkezésével dacolva tartja meg egy 
kézben a b i r toko l . A törvény ugyanis azt mondja , 
hogy mindent , ami a hagyatékban van, fel kell 
osztani az ö r ö k ö l ö k közt. Ennek ellenére a törzs-
öröklési szokás néhol o lyan erős, hogy — amint 
láttuk — a gyermekek kÖ8<" megegyeBÓssel egy ikük 
kezében hagyják a birtokot, a többiek pedig pénz -
beli osztályrésszel megelégszenek. 

Németországban is ez a törzsöröklési szokás 
tartja fenn a középső és északi részekben az erős 
parasztbirtokot. A különleges törzsöröklési törvé-

n y e k csak formába öntötték ezt a szokást s minden-
esetre hozzájárulnak most a szokás fenmaradásához 
és erősítéséhez. 

A z ujabb német törzsöröklési törvények közül 
megemlít jük a braunschweigi 1874 - ik i , a hannoveri 
szintén 1^74 - ik i s a westfáliai 1898- ik i törvénye-
ket. Különösen érdekes a westfáliai törvény, mert 
valamennyi közt a legmodernebb s hosszas tanul-

mány és megfontolás után készült. 
szerint a parasztbirtokot a szülő halála után a 
legidősebb (némely vidékeken a legfiatalabb) fiu veszi 
át. A birtokot az évi átlagos tiszta hozadék alap-
ján lelbecsülik. Ebből levonják az évi adókat és 
egyéb közterheket s a fenmaradó összeg huszonöt -
szörösét tekintik a birtok becsértékének. Ebbő l 
az értékből egyharraadrészt a b irtokátvevö ö r ö k ö s 
előre kap s a fenmaradó kétharmadrészen Osztoz-
nak a többi örökösök . A törzsörökös azonban a 
többi örökösök részét nem tartozik készpénzben 
kifizetni, hanem csak a tőke utáni 4°/o-ot köteles 
félévenként fizetni. 

Van azután még egy másik mód ja is a birtok 
összetartásának. Ez a szülő végrendelkezése . A 
szülő megteheti , hogy a birtokot egy g y e r m e k é n e k 
hagy ja végrendeletben s a többi gyermeknek csak 
köteles részt rendel . Ez esetben a többi g y e r m e k 
rendes részének csak a felét kapja meg s ezt is 
csak készpénzben és nem fö ldben. í g y azután az 
a gyermek , aki a birtokot végrendelet alapján 
megkapja , a földet nem kénytelen megosztani s még 
az értékből is csak egy-egy tél részt tartozik k i -
fizetni testvéreinek. Németország uj t ö rvénykönyve , 
a birodalmi kódex még itt is kezére jár t a törzs-
öröklésnek. Kimondta ugyanis , hogy ha a végren -
de lkező birtokát egy gyermekére hagyta, akkor a 
többi gyermek örökrészét vagy kötelesrészét a 
hozadéki és nem a forgalmi érték alapján kell ki-
számítani. Ez nagyban e i őseg iu a parasztbirtok 
fentartását. Mert a forgal mi érték, vagviH az az 
érték, amelyen a birtokokat ad ják-vesz ik , a leg-
többször j óva l uagyobb , mint a birtoknak, az a/, 
értéke, amelyet ugy nyerünk, ha a/, évi hozamot 
tőkésítjük. Ez a hozadéki érték. Enuek az a lapján 
kell a német kódex szerint kifizetni a végrendelet i 
törzsörökösnek a testvéreit. 

T & s e a . 
Erdeket* fölavatás. 

Irta : Veres* Dinen. 

Az iden történt, január közepe táján. Gyönyörű 
téli nap volt — t. i. olyan, a milyen itt nálunk szo-
kott lenui, inert bizony itt szép havas téli napok oly 
ritkaság számba mennek, mint a tehér holló. Hideg 
éjjel után sz»sp napos idö következett, ugy, hogy a ka-
bát lekiváukozott vállainkiól. 

Kifejezetten rókahajtást tartottunk a vöiösbundások 
egy hírhedt tanyáján. Társaságunknak illusztris ven-
dégei voltak Z . . . főispán, K . . . főjegyző Gy. és 
J. töszolgabirák. 

Vérmes reményekkel tekintettünk a vadászat elé, 
mert sötét éjjel után a szép napos idő a legalkalmasabb 
rókahajtásr*. 

Egy hegylejtöt takaró fiatal sűrűséget hajtottunk. 
A vadászvonul a tetőtől a völgy felé irányult, minteev 
kettészelve a fiatal erdőt. A sorshúzás az egyenes sz&-
mot juttatta nekem s oldal fedezetet, képeztem a hegy-

oldalán U z éu kedveuez helyem, itt szokott a rókakoma 
mindig kitörni) a lionnau a legszebb kilátásom volt az 
egész vadászvonalra s úgyszólván egy veréb sem tör-
hetett volna át a vonalon, melyet meg nem láttam 
volna. 

Alig hangzott töl a rendező halk jelzősipja s a 
hajtók elindultak — máris egy vörösbundás tovasikló 
alakját vettem észre, tőlem talán 2<K) lépésre. Óva-
tosan szedte lábait, mert bizony ilyenkor a száraz rözse 
a legkisebb érintésié is hangot ad és figyelmezteti a 
vadászt a közeledő vadra, nincs az a ballerina, a ki 
kecsesebb lépéseket tenne, mint a koma. Egyenesen 
az ötödik helyen álló vadásznak tartott, ki jobb foglal-
kozás hijjAn, éppen gallyakat tördelt maga körül. Ter-
mészetesen, mint a nyit csapott vissza s miután a róka 
koma átlát a szitán, hogy itt nem csak egy ember, 
hanem több is van előtte, oldalt igyekezett kitörni. 
Már eiőttein hallottam óvatos lépéseit, de a uai y sűrű-
ségben nem voltam képes fölfedezni s már-már azt hit-
tem kisiklik, mikor egy kis résen át éppen csak a tejét 
láttam meg, nem volt időin várni : lőttem s az azt kö-
vető zaj elárulta, hogy lövésem talált. 

Csakhamar több vörös bundát láttam ide-oda 
cikázni s csakhamar általános lövöldözés kezdődött. 

Láttam, a mint a főispánnak és .1. főszolgabírónak két 
róka ment, a lövések csaknem egyszerre dördültek el, 
csakhogy J. szolgabíró még duplázott is. A mint össze-
jöttünk, öt löka teküdt zsákmányként s jól megjegyeztem 
magamnak, hogy ki lőtte. 

Végighajtottuk az egész hegyoldalt s éppen délre 
egy eidóvédi lakhoz értünk, a hol aztán hozzáláttunk 
a falatozáshoz, természetes, mi lehetett a társalgás 
tárgya, mint a lefolyt vadászat. Első persze, hogy ki 

- mit lőtt Y J . szolgabíró szintén leleutkezett, hogy 
6 is lőtt egyet, mely kijelentést nagy örömmel vettük, 
mert tudtuk, hogy ez az első rókája tehát fölavatás teg 
következni, a mit páratlauul viális, népszerű főispánunk 
egy világért sem engedett volna el. 

Ebéd után kivonultunk a lak elé, hogy a fölava-
tást megcsináljuk. Egy ta alatt levő padra kellett a 
lelavatandónak hajolnia s bizony nem csupán a hazáén, 
királyért s vadászbarátságéi t jaró három botütést kapta, 
hanem végig vert azon mindenki. 

Akkor jutott valakinek eszébe, hogy hohó, a lel-
avatandónak az elejtett vad fölé kell hajolnia, elő hát 
a rókával. 

u rá volt bizva, válogassa ki a hét darabból az 
övét és ekkor következett a mulatság igazi része : a 

Tütíobotegsegek, hurutok szamar 
köhögés, skrofulozls, influenza 
tüm jaimtalM tanár «• orroa által naponta ajánl**. 

E lő f i ze tés i p é n z e k én r e k l a m á c i ó k 
F e i g l G y u l a 

kiadó címére küldendők. 

M 1 * f cop értéktelen rtánutofcat li kínálnak, kétjm a lndraM 
HBéek*" wtétéi m i i i y i M H . 
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A törzsöröklés az eddigi tapasztalatok szerint 
uein gátol ja a nép szaporodását s nem idéz elö 
kivándorlást. Franciaország és Németország illető 
vidékein inkább miigasabb n s*űl«tési arányszem 
tigokhoz a vidékekhez viszonyítva, a hol a földet 
t e r m e t e t ben -zokták megosztani . A kivándorlás 
pedig a földfelosztás vidékein sokkal nagyobb , tuint 
ott, ahol a törzsörökléa uralkodik. Ez első pilla-
natra különösnek láts/ik, pedig a megoldás nagyon 
egyszerű ; a törzsörökösnek, aki tudja, hogy a családi 
birtok f emnuadásáér t dolgozik , á l l á s a gyermek, 
hiszen minden egyes gyermek mig megnő , vele 
együtt dolgozik , neki segii a mezei munkában. 
Másrészről nincs oka félni a gyermekáldástól , meri 
tudja, hogy nem annyifelé fog szérmenni birtoka, 
ahány gyermeket hátrahagy. Az ilyen egészséges 
para-/.tl>irtok sok embert lekötve tart s azoknak 
ál landó foglalkozást nyújt, ezért nincs nagymérvű 
kivándorlás a törzsöröklés vidékéről. Ellenben a 
természetbeni osztály valósággal kényszeríti az 
embereket a kivándorlásra. A/, a magában véve 
szép parasztbirtok, amely egy családnak tisztessé-
ges megélhetést biztosit, ha — mondjuk — ötfelé 
m t g v , már nem ad az öt közül egynek sem biz-
ton megélhetést. Tehát mind az ötnek másfelé 
kell menni e lőbb vagv utóbb. A vándorlást, a 
szülői rög elli igvását csak halasztja az, :iki adós-
ságra vett földdel kiegészíti a maga kíc- iny „ jussát*. 
Drf a vége mégis csak az, hogy egyszer, mikor 
mar nem birja tovább a sok adóssági meg egyéb 
terhet fizetni, ő is kénytelen tüladni öröklött föld-
jén h odébb állni. 

Hazánkban is nagyon fontos ez a kérdés. 
Nálunk sem volt a parasztbirtok végnélkiili elapró-
zá>a mindig megengedve . Kégebbi törvényeink, 
ii7 1 8 3 6 : V . törvénycikk éh a / erdélyi 1S47 : I V . 
törvénycikk a telki á l lománynak szétdaraboiá^át 
tiltot 'ák. Mindeneseire be lehetne hozni nálunk is 
a végrendeleti törzsöt öklést. Sok parasztbiriokoi 
meg lehetne menteni az által, ha kimondanak,1 

hogy a végrendeleti örökös a birtok hozadéki ér- j 
téke alapján fizesse ki testvéreit. T o v á b b menni ! 
eg\előre bajos lenne, mert nálunk, főleg a tőzs- ; 
gvökeres inagyai>ági.ál nem ismerik a németországi j 
értelemben vett törzi-örökléxt. A fiukat szívesen I 
előuyösiti a legiöbb szülő a leányok rovására, de 
hogy az egéhZ birtok egy fiuunk jusson, ha több | 
fiu van, az ritkán fordul elö. 

Birtok miniuiumor azonban lehetne megál lapí -
tani az ország külöiibö/.ó vidékei szerint más-inát* 
nagyságban s ezen minimális birlokterületnek e g j 
kézben vaió megmaradását bizonyos adózá-i , végre-
hajtási s egyéb kedvH/m mivel iehetne biztosítani. 

iskola BO éves fönnállásának ünnepén, közli továbbá, 
liogy az intézet parancsnokával JrriuM" Nándor órn igy-
gyal bizalmasan tanyai t az iránt, hogy a katonai ab 
reálban egynehány kőszegi hely kieszközlése elérhető 
legyeu s az úgy éidekébe a parancsnok telsőbb helyen 
lépéseket tesz. 

A tárgyhoz KSmegi József rendőrkapitány szólt, 
ki célszei iinek latna, ez alkaloninial az ügyet egy íel-
ség folyamodvánnyal előbbre vinni és pedig olyképp, 
hogy 0 felségéhez a jubileumi év alkalmából egy hó-
doló fölírat intéztetnek, mely az ügynek csak előnyére 
lehetne. A képviselőtestület azután ily értelemben 
határozott s a tolnát szerkesztésével a városi főjegyzőt 
hizta meg. 

Bejelentette továbbá az elnöklő polgármester, hogy 
a távozd l l - i k vadászzászlóaljtól a város hatósága is 
bucsut vett, valamint, hogy a Kőszegre helyezett oíi-ik 
gyalogezred zaszlóalját ünnepélyesen üdvözölte, miket 
a képviselőtestület tudomásul vett. 

Ismertette azután az uicaburkolat miben állását, 
mely szerint a kovezeiváiu tervezetet a képviselők ki zt 
kioszUtta s hogy az aszfalt, valamint a keramit bur-
kolatra vonatkozólag Budapest székesfőváros mérnöki 
hivatalától szakvéleményt kért. 

A járdaburkolás ugye szintén lolyamatban vau, 
amenuyibeu itl is szakvélemény bevárása vált szüksé-
gessé, hz emelkedett helyen tervezett lépcsők uiiatt. 

Következelt ezek utan a napirend. 
üzoia Ferencz városi képviselő, a képviselőtestület 

egyhangú óhajára továbbra is megmaradt az erdei bi-
zottság elnökének és keresetlen szavakban köszönte meg 
a képviselőtestület megtisztelő bizalmát s egyben ki-
magyarázta lemondásának ok.it is, melyek inkább a 
subjektivitások hatása alatt szulettek s azért, elsietett 
dolog lett az ő lemoudása is. A képviselőtestület 
megéljeuezte az ügyes szónokot. 

A virilisták névjegyzéket 19n7-re a képviselő-
testület a következő sorrendben aliapitotta meg: líen-

tagok: 1. Eszterházy iliklós herceg, 2 dr. Wais-
becker Antal, 3, dr. Slúr Ltjos ügyvéd, 4. Kincs Ist-
ván plébános, 5. Uintner Mihály, 6. Tipka Ferencz, 7. 
dt. Lauringer János, h. id. Eitner Gusztáv, 9. Seybold 
Karoly, 1U. ozv. Waisbecker Edéué. II . Altalanos ta-
karékpénztár, 12. id. Unger Károly, 13. Popper lgnac, 
14 Kreiberger Sándor, 15. dr. Deutsch Lajos ügyvéd, 
lö Mohr Vilmos. 17. Pleffel János, 18. Jauosa Lajos, 
19. Czeke tJUsztáv, 2o. ilj. Eituer Gusztáv, 2 i . l'ollák 
Sándor, z'2. iíj. Unger Karoly, 23. Domonkos nővérek, 
24 Seybold Frigyes, 2b. Fuclis János, 2ti dr. Sclmel-
ler Aurél, 27. özv. Sziklay Jánosné, 2S. Losonc/sy Le-
hel, 29. özv. Waisbecker Heurikné, 30. Waisbecker Já-
nos, 31. Kőszegi takarék|HÍtiztar, 32. Schreiiier Jáuos, 
3.5. Csikós Ede, 34. özv. Purt Frigyesné. l'ÓUajok: 
1. ozv. Tuczeiitaller Lajosné, 2. Schfttfer Gusztáv, 3. 
Eituer Ede, 4 Márkus Kálmán, 5. dr. Dreiszker Jó-
zsef, 6. Kirchkuopf Mihály, 7. Nyulassy István, 8. Róth 
Sándor. * 

Fölhívta N/után azon képviselőket, kik választot-
tak is, hogy i ö nap alatt jelentsék be, li<»gy melyik 
mandátumukat tartják m^g, a jogi testületeket és öz-
vegyeket pedig, hogy megbízottjukat illetve meghatal-
mazottjukat jelentsék be. ugjancsak a fenti idő alatt. 

Tudomásul velte a Vasvárinegye törvényhatósá-
gának abbeli határozatát, hogy a kőszegi szolgabírói 
hivatal helységeiért évi 8oO koronát, a fogház helyisé-
géiért P'-dig 30<» koronát fizet a városnak. 

Ugyancsak tudomásul szolgált, hogy a vármegyei 
törvényhatóság megsemmisítette Kőszeg varosnak a 
helypénz bérbeadásáról szőlő vághatáiozaiát is, mert a 
kikiáltási árt és az árveiés feltételeit uein a közgyűlés 
allapilotta meg. 

A sebesült rezervisták alapja, továbbra is milit 
ilyen kezelendő. Igy határozott a vármegye. 

A gyepme.ster fizetését fölemelő határozatot a tör-
vény hatóság is jóváhagyta, mit a közgyűlés tudomás-
ául vett. 

Előterjesztetett ezután Szova Ferencz indítványa, 
hogy a városi rendőrség állainosittassék, mert mint az 

hét róka mindenikének megvolt a maga gazdája, csak 
a főszolgabírónak nem volt rókája. Óriási volt a ne-
vetés a felfedezésre S ó maga is velünk nevetett. 

A tévedés t. i ugy történt, hogy a vadászvonalra 
kijövő hajtők egyike megtalálta a főispán által lőtt 
rókát s azon kérdéssel fordult a még helyén levő J 
főszolgabíróhoz, hogy ki tette az utolsó lövést (ez a 
paraszt gondolkodás s midőn azt a fölvilágosítást nyerte, 
hogy azt J szolgabíró tette — a rókát készséggel neki 
Ítélte oda — a mit ö gyanútlanul készpénznek vett. 

A ruliadiszek közül legelői a csipke marad, ezek 
közül »•« elsősorban a velencei „points de Veiiise" csipke. 
A ruhának legszebb dísze mimiig és az asszonyi szép-
séget leginkább is emeli a valódi csipke és bársony. 

A csipkén kívül sokféle más szép díszt is talá-
lunk : zsenilliabordüiök, paazomántdiszek, hímzett sifon 
és bársony levélflcuiákbrtl összeállított szalagok, apró 
üveggyöngyökkel kivarrott bordűrök, melyek nagy-
anyáink díszruháira emlékeztetnek. Az egyszerű ruhá-
kon sima vagy mintás zsinórt alkalmaznak. Az alkalmi 
és báliruhákra pikkely, vagyis „paillet" díszt. 

AZ esti köpenyekben igen nagy fényűzést fejtenek 
ki és mivel az a szokás, hogy a köpenyt a hangver-
senyteremben sem vetik le, a hölgyek közül ?okan több 
súlyt fektetnek a köpenyre, mint magira a ruháin, inert 
a szép köpeny a legegyszerűbb ruhának is bizonyos 
elegánciát kölcsönöz. A köpeny foi máj i és disze annyi 
léle, hogy velük külön külön foglalkozni nem is lehet. 
Vannak csipkés, nagyon díszesek és egyszerű, c-ak 
sújtassál vagy zsinórral díszítettek. 

A téli diszek között a krém lesz az uralkodó és 
mint mondják, nagy győzelmet fog aratni minden más 
lölött, de erről talán ínég lesz alkalmunk máskor in 
szólani. 

indítvány is moudja, uagy terhet tó a városra 8 niert 
részben allami funkciót. is teljesít, váltsa meg hat az 
állam a várost e tehertől, a város pedig csatlakozzék 
az országos mozgalomhoz, Hogy az államosítás elérhető 
legyen, int kóziendeszeti szempontból telette kívánatos 
és szükséges. A képviselőtestület az indítványt egy. 
Iiangulag magáévá tette és ilyen értelembeu hataiózott. 

Hosszadalmas vitázás indult meg az igazsagugyj 
paloU telek kérdésénél. A tauacsuak az volt a javas-
lata, hogy a városmajor telekből átenged b2ő négyszög, 
ölet tíz koroiiajaval. TtrpLiit Korúéi képviselő azonban 
külön inditvauyt jeleuteti oe, mely szeriül a varos sze-
rezzen telket a járásbíróság! épület részére a hercegi 
kertből, mert a városmajor lelke erre neiu alkalmas es 
luegtelelóeii az épület el sem helyezhető. Küueji Jozsel 
a városmajor mellett foglai allast, mar c.>ak az utca-
nyitás miatt is, de iugyeii véli odaadui a telkei ,i 
kincstárnak, liosteyi javaslata mellen szóult föl Jioth 
Sándor is és lobben. Auyust J.tuos pedig a lauacM 
javaslat mellett erveit. 

A hosszas tanakodásnak végre valóságos szavazó-
verseunyel vetettek végett. Ellogadta a közgyűlés * 
tanacsi javaslatot, azaz, hogy a polgármester döntő sza-
vazata szeiezle meg a többséget es így ingyen nem 
kapja meg a kincstár a varosuiajor telket, egyhan-
gúlag logadták el a Terpldn-féle indítványt s megbíza-
tott a polgármester, hogy a heicegi ketlboi 1ÜUU négy-
szögöl megszelezhetése végeit lépjeu enulkezesbe a 
tulajdonossal. 

A villamos telep és a iőgymiiáziuiu lelkének meg-
vétele lárgyaban, mert a törvény szerint szükséges 
absolut többsége a kepviselókuek nem volt jeleu, a 
novemberi közgyűlésen tog erdeinleges hatarozat hozatui, 
mikor is lekinlel nélkül a jelenlevők szamara véghala-
rozal hozható. 

Ezekutáu polgármester átadta az eluöki széket a 
fójegyzőuek s miután az ó, valamiül a rendőrkapitány 
tizeleseiiek rendezései öl lévén szó, mindketten elhagylak 
a közgyűlési t riuet. A tárgyhoz ózoua Ferenc kepvi-
seló szólt, ki az ügyel a költségvetés tárgyalásával 
óhajtja elintézui, hogy addig is idő volna uyerheló az-
iránt is, hogy a polgármesteri és rendőrkapitányi jav&-
dalmazas largyábau hozoll doutvényekel megismerni 
lehessen, miulau a kérvenyek szeriül is, ilt tisztán jogi 
megoldásról, nem pedig méltányosság vagy eliaineiesról 
vau szó. Kluök az ügyel szavazas alá bocsátotta, és 
a képviselőtestület egyhangúlag ugy határozott, hogy 
a kérvényekben foglaltakkal a j ö v ő közgyűlésen fog-
lalkozik. 

ILdptr Ferenccel a szerződést nem bontotta föl a 
képviselőtestület, de ha beválik a körkemencéhez, ugy 
esetleg uj szerződést köt Halper téglásmesterrel. 

Elénk vitat keltett Laurimjtr János ama megjegy-
zése, hogy az uj körkemence üzeme a uiult napokb.ui 
szüneted, mert a talajvíz a kemencébe rakotl téglát 
nedvessé telte, mit ki is kellett szedui, de a képviselő-
ié slűiel megnyugodott abban, hogy a polgármester a 
dolognak uúna néz é>> a szükséges intézkedéseket meg-
téteti. 

Elrendelte a képviselőtestület, hogy a városi jég -
pince alaposan tataroz uassék és erre t>93 koronái elő-
irányzott. 

Fóu ii tartót la a képviselőtestület a vásártéri lo-
vaglótér használata tárgyában hozott előbbi határozatát, 
mely szeriut a huszárok állal ellávolitaiidók a telesleges 
tilalmi láblak a lovaglóiéiról, de a teret a varos te 
lógja kerittetni. Sok szó hangzott el airol is ez a ita-
lommal, hogy a huszárok a mezőn keresztül-kasul lova-
goluak. 

A tiszti orvos jelentését, a közegészségügy állapo-
táról tudomásul vettek. 

Luiuch Fereucuének lélévre t> korona havi segélyt 
szavazlak meg. 

A Meskó-utcában levő nyílt csatorna beburkolását 
is elhatározta a közgyillés és a költségeket 305 koro-
nában állapította meg, melynek egyharmadát az érdekelt 
háztulajdonosuk viselik. 

Majd a rendkívüli tárgyakkal végezlek rövidesen. 
A tüdő vész ellen védekező duuántuli szövetség meghí-
vóját az alakuló gyűlésre tudomásul vették 

Tudomásul szolgait az is, hogy Franki Lajos bérlő 
a mexikói városi földekből egy holdnyi teiületet albér-
letbe adott a katonaságnak gyakorló térül, de ulasitotta 
a képviselőtestület bérlőt, hogy az albérlet lejártával a 
bérbeadott területei gazdaságilag jó karba helyezze. 

Végül Mii jer Sándor árvának 10 koroua havi tar-
tásdíjai szavazott meg a képviselőtestület s ezzel az 
ülés délután öl urakor véget ért. 

— Laehne Hugó országgyűlési képviselőnk vó-
legeny. M i k o r i g a z ö r ö m m e l k ö z ö l j ü k a z a l á b b i 
Morokai, e g y b e n l e g ö n z i u t e b b s z e r e n c s e k i v a u a -
t i n k a t is t o l m á c s o l j u k . ^Szerk.) Özv . ó-moravicai 
Dr. Hemnot tíélaué született kamjoukai Sumiö Geor-
gina, oromiuel tudatja, hogy leányát Alice-t eljegyezte 
Laetfte Hugó országgyűlési képviselő. Budapest, 1906. 
október hó. Lathne Hugó országgyűlési képviselő öröm-
mel tudatja, hogy el jegyezte néhai ó moravicai Dr. 
lltinrich Hela és ueje szulelett kamjoukai öiwww Geor-
gina leányai Alicé-t. Budapest, 1906. október hó. 

— Hazassag. lieyr János dr. ezredorvos néhai 
lieyr János tanár fia e hó IS áu délelőtt V, 12 órakor 
u n j a esküvőiét W n « r Elzaval, SUltner Ottó leányával 
a kőszegi evaugelikus templomban. 

— A bujdosók hamvai. Hianovics Miklós dr. pol-
gármester, mint a vát megyei törvényhatóság tagja vesz 
reszt a hazaléró bujdosón tiszteletére rendezendő orszá-
gos ünnepélyen. Ugyanis a megyei díszküldöttség 
egyik ug jaké in szerepel, mely főispánunk vezetése 
alatt vesz részt a kegyeletes aktusbaj. Sárvár éa 

Hirek. 

Városi közgyűlés. 
Október hónap a városházán a közgyűlések hsva, 

meit e hóban mái a második közgyűlés volt a csütör-
töki s nincs kizárva, hogy egy kis villamos hálózati 
vezeték a harmadik közgyűlésbe vezet. 

A közgyűlésre 29 képviselő jelent meg. A', elnöki 
széket a róvid szabadságról visszatérő polgármester 
töltötte b«, ki megnyitván a közgyűlést a szokásos for-
mulái ék közolt, a bééi kezelt néhány rendkívüli tárgyai, 

be,elenti, miket a képviselőtestület napirendre ki-
tűzött. 

Bejelenti ezek utáu polgármester, hogy a város 
hatósága képviseltette magal a kőszegi kaionai alreál-

\ Divat Újság minden hónapban kétszer jelenik 
meg. Előfizetési ára nagyon o lcsó : negyedévre, postán 
való szétküldéssel, kél korona busz fillér. Előfizetni leg-
célszerűbben a kiadóhivatalba intézett postautalványon 
'ehet. A Divat Újság kiadóhivatala Budapesten, VIII. , 
Rökk Szilárd-utca 4. szátnu házában vau. 

A divat. 
— A Divat rj«*K-»>6l. -

A divat parancsainak örökös változása annyira el-
kényeztetett, hotfy minden szezon elején valami különös 
újdonságot, meglepetést várunk. Voltaképpen azonban 
sohasem hoz teljesen ujat. A divat a régiek megujitá-
sAból áll, — persze a divatmüvészek ügyessége szerint 
és a mai kor ízlésének megfelelően ugy átdolgozva, 
hogy ne nélkülözze HZ újdonság ingerét. 

Az ószi és téli divat meglepetései: a bő szoknya, 
rövid derék és a meghosszabitott lemenő vállak, utóbbi 
a bő szoknya természetes következése. A szoknya fönt 
csipóu sima vagy kissé ráncolt, lent bőven, pulit rán-
cokban omlik alá. Az alj egyszerű, egyedüli szépsége 
a ráncoknak elegáns, omlós esésében nyilvánul. Mint 
nyáron, most is sima vaj?y csak kevéssé díszített szok-
nyákat készítenek, utóbbi esetben három 3 — 4 cm. szé-
les szegélylyel vagy elütő foglalással dolgozott rézsut 
pántdíszszel. 



« z e nttgothárd községek leróják a kegyelet adóját a 
gdicsóült bujdosók ravatalánál, díszes koszorúi íté-

lve / ne k a ravatalra a temetés napján pedig ünnepi t 
,.k Kőszeg szab. királyi városban cseudes, minden 
ntles — bej ! pedig itt is jártak ám kuruc/ok ! 

C!,t" _ Polgármesterünk a megyei küldöttsegeküen 
y r t s V^ r„iegye küldöttségileg kéli meg a kereskedelmi 
miiiisítert, hogy a szombathely —burgói törvényhatósági 
U"ut állami ke/.elé.sbe vegye. Ugyancsak küldöttség 
inejty a pénzügyminiszterhez is, hogy h vármegyei béi 
házat a kincstár vegye meg. vagy a pénzügy igazgató-
sági helyiségek után a bért emelje föl. Polgármeste-
rünk mindkét küldöttségnek ingja. 

— Elökptetesek. A kir. igazságügyi miniszter 
Ttri'hin Kornél kir. aljárasbirót a IX-ik, Aldor/er Gusz-
táv nlj 'Kizót,. MáiLu* Kálmán, Tokác* .lózset é^ Pajthy 
Ödön kezelőket pedig a X l - ik rangosztály I-ső fokoza-
tára léptette elő. 

— A nyolcvanhármasok megeraezese. A vada-
szoktóli szomorú buc uzást az ugyanekkor megérkezett 
83-asok fogadása követte. Hangos volt az állomás a 
megérkezettek vig danájától, kikel August János pol-
gái mesterhelyettes üdvözölt, mire Helmír Antal alezie-
des, n zászlóalj parancsnoka felelt meleghangú beszéd-
ben. Nagy közönség kisérte be azután a bakákat a 
rezesbandával a kaszárnyába, hol a város megvendé-
gelte őket. Századonként, kaptak két hordó sört es 
kétszáz szivart. A legények örömteli arcán meglátszott, 
hogy szívesen jöttek uj hazájukba s jól jegyezte meg 
az egyik, hogy mikor Komáromból eljöttek, vissza se 
néztek többet arra. Azt mondogatták, hogy nehéz a 
katonának Komáromban, sok a szigorú szolgalat, azért 
hát szívesen jöttek Kőszegre, A tisztikar egy része 
még nem érkezett meg, mert azok a póttartalékosok 
kiképzésével vannak elfoglalva részben Szombathelyen, 
részben Győrben. A zászlóaljjal városuukba érkeztek 
a paraucsnok Hrlindr A l iu l alezredes, Löu\ tíayyura, 
Erényi és Lanylmmmer kapitányok, bietnléner és Hörgl 
főhadnagyok, UJctt/ és Mentz hadnagyok, továbbá 
lluu«ner és Réningberger tiszthelyettesek. 

— Elmentek a vadaszok. Héttőn búcsúztatta el 
Kőszeg varosa a tizenegyes vadászokat. Délután öl 
órakor vonultak ki a vasúti alloiuásra, liol fölpakolták 
őket a hosszú különvonatra s elutaztak messze idegenbe 
— Trieszt varosába, hova szerdán érkeztek meg. A 
kőszegi öreg kaszárnyából impozáns menet kisérte a 
zászlóaljat tűzoltó baudával az élen az állomásig, hol a 
városi tanács búcsúzott el a derék tisztikai tói. A bucsu 
beszédet Augutf János polgái mesterhelyettes tartotta, 
ki csinos beszéd kíséretében kívánt szerencsés utat a 
tavozóknak, mire típányik Emil őrnagy, zászlóaljparancs-
nok, magyar beszédben igazán magyarosau mondott kö-
szönetet és Istenhozzádot Kőszeg városnak, melynek 
föl virágzását kívánta. Majd a helybeli tisztikar búcsú-
zott el a vadászoktól, kik a/.táu beszálltak a hosszú 
kocsisorba s m türelmetlen vas masina vigan vitte a 
szoiuoru vadiszokat Szombathely telé, honnan az éjjeli 
órákban mehettek csak tovább 

— UJ küzigazgatasi gyakornok. TaJkJtn Klemén 
vármegyénk tóispáuja a kőszegi szolgabírói hivatalhoz 
közigazgatási gyakornokká kinevezte. 

— Helyettesites. A soproumegyei derecskei kör-
jegyzőség Kajczy István körjegyző lemondásával meg-
ül ült, a helyettesítéssel tizoejik Ödön oki jegyző bízatott 
meg. A választást október hó 20-án tartjak meg. 
Szovjáknak biztos kilátása vau a megválasztásra. 

— Sorozás eredmenye. Kőszeg város állitáskö-
teleseit szerdán állították a sorozóbizott-ág ele s kato-
nák lettek: Murbán József és Klempt József a köz-
egészségügyi csapatnál, Klein Ferenc, kalchei György , 
Tangl Józset és Reiter Róbert a huszároknál, Unger 
Antal a tengerészeknél, Varga Károly az élelmezési 
csapatnál, Maitz János, Scheck Alajos és Kiug Sándor 
a vártüzéreknél, Horváth Viktor a vasutcsapatuál, 
Koczor Frigyes a vasúti ezrednél togja szolgálni a 
császárt. Honvedek lettek a 18-ik gyalogezrednél : 
Müller János, Bauer János, Kaltenecker Antal, Meríts 
Autal, Frühwirth Józset, Gamaut Károly és Giuber 
Antal. Egyéves önkéntesek lettek: Szovják Hugó, 
Szovják Béla, Markovits Béla. Holeczius István és 
Szovják Géza. Milos István tanító pedig a póttarta-
lékba került. Az állitáskötelesek száma 124 volt. 

— Vadaszat Tomordöi . Ckerml György tömördi 
birtokos, vadászterületén a mult vasárnap fényesen si-
került vadászatot rendezett. Terítékre kerüli a többek 
között 9 drb fácánkakas, 1 őzbak, 2ö nyul és megfelelő 
számú fogoly. Városunkból mint meghívott vendégek 
résztvettek a vadászaton Kiruztmy .lózset főszolgabíró 
és Sinkovits Elek tb. főszolgabíró. Vadászat után pom-
pás lakoma volt. 

— Magán menvizsgálat. A jövő évben közte-
nyésztésre kerülő magánméuek vizsgálata Kőszeg varos-
ban e hó 21 én délelőtt 9 órakor íog megtartatni a 
Fuchs-téle vendéglőben, A vizsgáló bizottság a követ-
kezőképen alakíttatott meg : Chernel Antal, Suli Ödön, 

Gusztáv,egy méneskari tiszt és a hatósági állatot vos. 
- - Varos szépítés. A mult heti rendkívüli köz-

gyűlés tudvalevőleg dr. Lauringtr Jánus SZÍVÓS agitáció 
jAra 3 szótöbbséggel leszavazta a rendőrkapitánynak a 
várost tanács Által is támogatott azon indítványát, hog\ 
az Intézet, Gyöngyös, Iskola s Chernel-utcákban, vala 
mint a baloldali körúton s a pósta előtti téren a faso-
rok megmentésére a villamos vezeték ne faoszlopokon, 
nanem a házakra alkalmazott vastartókon történjék 
Másnap a rendőrkapitány összehivatta az építési hi-
- E J * . n , e l y « villamos mü építésének ellenőrzésére 
KiKiiiaetett s meghívott a képviselőtestületi tagok közül 
is az indítvány ellen és mellett állástoglalókat, uiból 
előterjesztette indítványának lönlossAgAt szépészeti s 
lorgal.ni okokból. A bizottság bejárta a ké-déses ut-
í a V Í R I V e I i s határozta, hogy az Intézet, Gyön-
j y « s és Chemel utcákban toigaluu okokból faoszlopok 
l>eiyett a házakon vasUrtúk alkalmaztassanak, azonban 

a fasorok egyoldali leboi otválásra Ítéltettek, aiui azóta 
meg is toriéul, igazán nem díszére a városunk. 

— A palyaudvar villamos vilagitasa Csütörtökön 
a deli vasút kiküldöttei es a helyt igazgatósag részéről 
Freyler Lajos, dr. Mar Lajos, Könny, Józset ig. tagok, 
tárgyaltak a villamos vilAgitás ügyében s abban alla 
podtak meg, hogy az epületbeu 6 izzólámpa és a Ind s 
épület közötti utón (eddig a varos vilagiltatlai J izzó-
lámpa lesz, a lel vételi épület előtt egy és mögötte 
,a pályatesten) két egyenként I á gyt. izzólámpa, a 
várótermekbe ti, tolyosóli, lakásban irodahelyiségben és 
raktárbau összesen "J4 izzólámpa lesz elhelyezve. A 
Ganz cég vezeiósége most készíti eriol a költségvetést. 

— Szüreti iiiulatsag. Fényesen sikerült mulatságot 
rendezett a kőszegi ipartestület a mult vasárnap Bal-
ran elmondhatjuk, hogy Kőszegen ilyen szüreti ünnepélyt 
még nem latt mik. A tol vonulás testói szép képet nyúj-
tott. A menet elen huszouegy csikós legény haladt, 
kiknek ostor Csatiogatásatól hangos volt a varos utana 
négyfogatú, sikerülten díszített nagy szekereken'a szu-
reteiő leányok pompázó serege, elól a szüreti király-
nővel Utóra Karoíiuual, uiajd a szüretelő legények nagy-
serege es a cigányok. Kitűnő kepei nyújtott a cigány 
koide, melyben <ineisz Ferencz és Leomold Juliska ültek ! 
kik a táncesté yen a kártyavetéshól 8 K .14 Iliiért gyuj- ! 
tottek. De igen jó alakitasok voltak \<mel Sándor aj 
szüreti biró, Gombás Ede kisbíró, vaianiiut a csőszök' 
közül Majer .lózset, Roller Józset és Borbás (tábor is. | 
A díszes menet a délutáni óiakban körüljárta a varost 
s oly nagy kózöusége volt, hogy egyes utcakban szinte 
szorongtak. E-te a tanczuuuepély a csikós-tánccal 
vette kezdetéi, közben az eléggé éöer csószok szoigal-
masan hajtottak a biró elé a szólótolvajokat, kik közül 
•ikárhány be került a kótérbe is, mi mulatságos képet 
nyújtóit. A n é g y e s é é t ötven pár táncolta. Az ünne-
pély kiváló erkölcsi sikere mell tt az anyagi tekintélyes 
összeget juttatott az elaggott iparosok szamára is. " A 
mulats.ig a reggeli órákban ért véget. 

— Villainvil jgilas A mult bel tolyauiáu a Ganz-
tele villamossági l eszvóuytársaság Király-utcza 674, sz. 
alatti irodájabau a villaiuvilágitás bevezetését a követ-
kező házaköa jelentették be: A Kelcz-Addfly árvaháztta, 
Korchiuaios Gaspai lakasába, Táblaházba, Schmideg 
György grót hazabt, Csupor Józsetué házába, Miske 
Kálmán báró házába, Chemel István házaba, l^uell 
Mária hazaba. 

— Vidamvilagitas a Kelcz-Adelffy arvahazban. A 
szjnibathelyi szekeskaptalaii beleegyezéséi adta, hogy a 
kőszegi árvaházba a villaiuvilágitás bevezettessék. A 
bevezetési és Idlszerelesi költségek közel 4uUO koronát 
tesznek ki. 

— A huszárok séta lovaglása. Sok panasz el-
hangzik a mi szép huszáraiuk ellen s néha bizony van 
is ok a panaszra. A reggeli kilovaglásokat, vagy séta-
lovaglást a városban csinálják meg a huszárok A 
többuyire jámbor paripáknak mindegy, hol lovagoljak 
őket de a közönségnek mégsem. Csak a napokban tör-
tént, hogy a belváros egyik szűk utcájában összetalál-
k o z o t t tiify l o v a s , « í f y b i c i k l i s t a h iitíliAiiy h e t i v á s á r o s 
bevásárló. A huszárló egyszerre csak ugrálni kezdett, 
a bevásárlók meg a biciklista is a falhoz lapultak és' 
a szuk uica el volt torlaszolva s csak a véletlenen 
mult, de ueui a huszáron,«hogy komoly baj nem esett. 
Ideje volna, hogy a hatóság teuue valamit, hogy a hti-
szárlovak alkalmasabb helyen sétálgassanak 

A szüret megkezdese A vár ni tanács a hegy-
telügyeló bejeleutése alapján a sz irel- .es kezdetét a 
inai naptól engedélyezte. A hegytelúgy ei jelentése 
szerint a kőszegi hegyekben a szőlő mai helyütt 
rothadásnak indult és sem mennyiségi", se..i minőségre 
meg sem közelíti a tavalyi termé>t N , .lüveléMink 
bajain csak az ameiikai vesszők «egilln lue* 

— A lekai füresztelep. Érdekes terv togiaik > 
latja a heiceg Eszlerhaxy uradalom lutéz negé Ugyanis 
Lé kán a légi fűrésztelepet lebontották * lieiyett egy 
másikat építettek villamos hajtásra, oielyue/ h/. e i it a 
Gyöngyös paUk egy mellékága szolgáltán* vofaa. A 
telep tölépiilt, de nem tud megindulni, inert « >/ <i..á 
sokba egy kis hiba csuszolt be — uem eleg a \iz A 
mindenfelől összesereglett mérnökök azt i tervet aj*n 
lották, hogy a lékai várhegyet túrják át » a paUk vizet 
azon vezessék keresztül s aztán lesz elég vu - annak 
elég esése. Ha a számítások ueiu csalnak, a telep HZ 
érdekes átfúrás után talán működni is tog. 

— Tüz Nagycsomöten Csütörtökön a déli óiák 
ban kigyulladt a nagycsömötaj kanász haza, melytől 
azután a szomszédos házak is tüzet togtak A vésze 
delemben az volt a szerencse, hogy a déli örakbau a 
lalu népe otthon volt s így szomszédos talvak tűzoltó-
ságával együtt sikerűit a tüzet megfékezni, melynek 
mégis három ház és egy pajta martaléka lett. Még 
nem tudni, hogy gyújtogatás, vagy vigyázatlanság 
okozla-e a tüzet. A nyomozás folyik. 

— Jóváhagyott kölcsön. A .belügyminiszter jóvá-
hagyta Kőszeg város képviselőtestületének ama liatáro-
n-zatat, melylyel a villáin világítás céljaira kolcsöutöl vé-
telét mondta ki. 

— Búcsúszó „ Kőszegről történt várat lanu gyo> s 
eltávozásunk folytán, ismerőseink és jóbarátainknak 
ez utón mondunk Istenhozzádot; kérve őket, hogy 
tartsanak meg bennünket továbbra is szíves emiékeze 

Öze. Ilulletch Kiírniym' én c*al >dj>i. 
— Deli vasút. Folyó évi október hó l-tól 1907 

év április hó végéig a budapest --Csáktornya — határszéli 
vonalon tekvő Balaton-Földvár megállóhelyen a 
210, 2- 5. és 2 >9, sz vonatok utasok fel- és kiszállása 
céljából teltételeson meg tognak állani. lenti időtar-
tam alatt nevezett megállóhelyen menetjegyek nem tog 
nak kiadatni, hanem a inenefilletéket (pótHk nélküli a 
vonatokban a kalauzok szodik be, ar. utipodgyász |iei|ig 
után fizetés mellett vétetik fel. A vonatok megállására 
vonatkozó adatok az I9tn>. évi október hó l-tól érvé-
nyes menetrend-hirdetményekben mAr bentoglaltatuak. 

— Gozgepkeztílők es kazanfütők legközelebbi ké-
pesítő vizsgái Sopronban november 4. napján d. e. 9 
órakor a Sopron városi villany telepen tognak megtar-
tatni. A vizsgalati kérvények kellően felszerelve a m. 
kir ker. iparteiugyelóséghez (Ujteleki-utca IU) bekiil-
dendók 

* Anyakönyvi statisztika A kőszegi anyakönyvi 
mvaialban az utóbbi időben a következő születési 
és halálozási ns^u kel jegyezték be : 

Születés. 
Szept. 7-én : Kasiuer Antal és neje Tompek Erzse 

lia Antal rkath 
Szept. 9 - én : VVeörös Aladár és neje Iludetz Auré-

llá lia Iváu, István, Kerinan, Sándor, evaug. 
Szept. 11-én: Néhai Stubenvoll Károly és neje 

Benedek l'aula tia Károly, Nándor evaug. 
Szept. 12. Berglioter Johanna tia Károly, evang. 

Halálozás. 
Szept. ( j-áu: Heudier Mihály '«5 éves rkath. gyo-

morrák. — .lesztl György éves rkath. szivszélütés. 
Szept. l l - é u : özv. Hetiinger Józsetné ő8 éves 

rkath. gümőkór. 
— A „Cunard" magyar-amerika vonal közhírré 

leszi , hogy a menetrend szerint október 18 án induló 
„Karpathia- hajon kivul, egy héttel később, vagyis 
oktouer 25-en meg az ..Ultonia gyorsgózóset ts indítja 
Fiumebo: New-YorKhd. Díjtalan felvilágosítást ad az 
Adna személyszállító osztálya: Kozponti Menetjegy 
íroüa Budapesten, Vigadó tér t. és a kivándorlási meg-
hatalmazottak. 

Kossuth rninn<ik nincsen p<íi'j<i, 
Alayijar issza, magijar gyártja. 

Eredeti I literes, * t és literes palackokban kizáró-
lag kapható Kószegeu U n g e r J ó z s e t urnái. 

Grabriel Kenyon. 
Angol rtjiny. Irta . Chriitie Xíurraij. 

,KrJokos könyviár*-l»ól (39) 
Kenyon elküldött a fogadóba egy embert az őr-

nagy holmijáért, maga pedig a két vendéggel egyenesen 
a házba tartott. 

Itt ismét túlzott melegséggel szorított kezet ven-
dégeivel s azután szobájába vonult. 

Dick és az őrnagy csaknem éjiéiig beszélgettek 
együtt, azután ók is nyugodni tértek. A házigazda 
távozása után Mollon rajta volt, hogy visszanyerje 
szokott modorát, s izgatottságát annyira sikerült is 
elpalástolnia, hogy tialal barátja semmit sem gyanított. 
L>e mikor azlán szobájába tért, kiuyitolta az ablakot s 
a párkányra köuyökölve, olyan gondolatoknak és kép-
zeleteknek engedte magát át, a melyek éppenséggel 
nem voltak kellemesek. 

Az éj sötét volt bár — mert a hold még nem kelt 
töl — de lanyha és illattal teli volt, s az őrnagy, az 
ablak előtt egy széken térdepelve s tejjel és vállal a 

/szabad levegőre hajolva ki, gondolatainak kuszállságá-
bau lassanként elszuriyadl. Zavaros gondolatai álmában 
is kisérték s mialatt szundikálásában azt képzelt-e, hogy 
ó most a lehető legvilágosabban okoskodik, mély álomba 
merült mely körülbelül int-tél óráig tartott 

Egyszerre csak valami zizegő hang rezzentette 
tel, s egyike lévén azoknak, kik az álomból rögtön 
eszmélet!e ébreduek, azonnal teljes birtokában volt 
érzekeiliek 

\ hold mostanra mii leuujárt a/ égeu. A háznak 
az árnyéka pár ölnyi \-Aságra sötétítette el a talajt, 
de "zen az árnyék >n tul teljesen világos volt minden. 

Mort<.n eleiute e.s.ik homályosan iát >tt, de miután 
szemüvegét megkereste e - megtalálta, a széles árnyé-
k->n tul egy emberi alakot piüaiit'> t meg, melyet egy 
b'irostyáubokoi leiig elrejtett. 

Nem -le.ieit valami túlságosan gyanakvó teruié-
szetunek -?nnie ahhoz, hogy ennek az eiulwrnek nem 
éppen ti*zt -MÍges s/an lékot tuiajdoiiitson. Ha ismerős 
le voíiia a épület bcreudezesévei, iniudeu esetre le-
m-nt v.»;na, hogy a gyanús eiubert. ha lenét, megcsípje. 
!>'• így uem tehetett jobbat, mint azt, hogy megszó-

i btotia. 
- H ! halljál Mit kutaszkodik itt Y 

Az eiulier ijedt pillantást vetett az ablak felé, 
I azután megfordult és tutott, amíg el nem érte a kerítés 
jtalat, amelyre m k a fürgeséggel mászott fel A túlsó 
oldalon aztan leugrott » Végképp eltlltit szeui elól. 

Ez a különös eset aztan o a k még jobban feliz-
gatta. nieit nem tudott szabadulni attól a hiedelemtől, 
hogy az éjjeli látogató csakis Gustav I'eltzer lehetett. 

X V . 
Vanuak meglehetősen bátor emberek, akik tapasz-

talásból tudjak, hogy oly télelmek, melyek ej zakának 
idején csak alig elviselhetök, a virradatUl eloszlanak. 
Vlidóu itabriel Kenyon ma^nap reggel fölébredt, ugy 
tetszett neki, mintha aggodalmai, melyek egész éjjel 
gyötörték, egyszerre >zéi (oszlottak voina. 

Kevéssel utóbb azonban egy másik, sokkal való-
dibb agg .lalom szállta meg. Oly észjárás mellett, a 
milyenhez > magát >z.ktutta, ^ppeu nem volt kulöiios, 
hogy babonássá leit \i»l»au az időben, uiikoi azt kezdte 
magával elhit» tlii. hogy ő egészeu újjászületett és bo-
esanatot nyert, szokásává lett, hogy a gondviselés elha-
tározásait egy-egy csekélységtől tette tüggóvé 

Azon kérdést tűzte maga elé most, vájjon Helén 
eltogadja-e a lord Bagleigh ajánlatát, vagy n tn. Ha 
elfogadja, » í annak a jele lesz, hogy ő valóban és vég-
kép bocsánatot nyert. Ha nem fogadja el, akkor bizo-
nyos, hogy még tovább kell szenvednie és magát 
sanyargatnia, hogy bocsánatot nyerjen. 

Evek óta folytatta ezt az önkinzo játékot mindennel, 
ami vele s körülötte töitént. Százszor és ezerszer is 
tette tgy próbára lelki kételyeit, s bar a próba rendesen 
az ő javára dmt el, vég hó megnyugvást sohasem talált. 
Amint s z e u v e d é t o k o i a t o s a a s*üul, ugy kisebbedett 



bűnbánat* is és ó eljutott arra a pontra, amikor már 
meg tudott magának bocsátani, sót el tudta hinni, hogy 
h/. ég is megbocsátott. Csakhogy ebből az utóbbi Inerte-

mből igen könnyen kizökkentette minden legcsekélyebb 
körülmény is. 

De több mint hat éve mult már el, hogy nagyobb-
s/eiii zavart, olyat, aminő most bántotta, nem érzett 
lelkiismeretében. Képtelenségnek látszott a miatt ag-
gódnia, hogy bűnténye kideríti, de azért valami homá-
lyos télelein mégis megmatadt benne. 

Szinte örült tehát, mikor a lord Bagleigh ajánlata 
alkalmat adott arra. hogy megkérdezze a sorsot; lelki 
ismerete pedig a jelen esetben szabadságot adott arra, 
hogy az ajánlat elfogadását minden tőle telhető módon 
előmozdítsa. 

(iabriel Kenyon, ha szép idő volt, a reggeli előtt 
rendesen félórai sétát tett, még pedig jobbadán a ház 
köríti. Most azonban, hogy gondolataival egyuit lehes-
sen és senkise háborgassa, elment hazulról és a talu 
(elé ballagott, ahol egy egy ud.arias tejbóliutásnál 
többet senki sem várt tőle, s igy nem volt kitéve annak, 
hogy gondolataiból kizökkentik. 

Nehéz lett volna tiszteletreméltóbb alakot képzelni, 
mint a milyen ő volt, mikor a falusi utcán végig bal-
lagott, itt-ott viszonozva a köszöntéseket, melyekkel 
megtisztelték. 

August Moreau sohasem látszott mélyebben és 
biztosabban eltemetettnek, mint abban, az órában, a 
melyben feltámadandó volt. 

A falusi fogadó kapuja előtt mr. Kenyon egy két-
ségtelenül külföldinek látszó idegent pillantott meg, 
aki durván és olcsón, de mégis meglehetős nyegle éggel 
volt öltözve. 

Mr. Kenyon leereszkedő nyájassággal köszöntötte, 
mindig arra törekedvén, hogy kedvező benyomást kelt-
sen akárkiben is. Az idegen megemelte kalapját s 
észrevehető kiilföldies kiejtéssel viszonozta a köszöntést. 

Gábriel Kenyon nyugodtan ment tovább, teljesen 
megelégedve azzal a benyomással, melyet külseje és 
modora az idegenre tett 

tíustav Peltzer yedig utána bámult, s éppoly ke-
véssé azonosította August More».uval, mint akár a hold-
beli emberrel. 

De egy kicsi kopasz ember, aki hajadon fővel 
állott a vendéglő ajtajában, egyszerre csak forrónak és 
nedvesnek erezte tenyerét s mormolva dörzsölte össze, 
amint az iildözó vad és az iildözó vadász egymást is-
meretlenül köszöntötték. 

Mi lelte, inon bon? kéidezte a n}egle idegenj 
a kézdörzsölésre és a monnolás hangjára megfordulva. 

— Semmi, felelt mélabúsan Suliivan, — semmi. 
— Rendeljen nekem egy kis pohár pálinkát és 

tizes.se is Illeg, szólt I'eltzer Bizony jól telte, hogy 
maga is eljött. Ez a gazember koicsmáros mindenért 
elére követeli a pénzt, mert pod«;yász nélkül érkeztem . . . 
No de ne féljen, barátom, maholnap több pénzt fogok' 
neki mutatni, mint a mennyit világéletében látott 

Sulii vau eliueiengve simogatta é* csóválgatta ko-
pasz fejét s mosolyogni iparkodott, de régi énjét nem 
sik»'i ult visszanyernie, s szomoráan ment be, megren-
delni a pálinkát. 

Ezalatt Gábriel Kenyon a fiszteletreraéltóságérze-
tében haladt tovább és szinte szokatlan örömmel élvezte 
a tisztelet ama jeleit, melyekkel üdvözölték. Gondol-
kozott, mialatt tovahaladt, s főképp az m az esztelen-
ségen töprenkedett, amelyet akkor követett el, mikor 
oly vonzó kiilsejü fiatal embert hozott össze egy olyan 
eleven érzékű leánynyal. 

(Folytaién kÜTvlkttxik.) 

S z e m é l y h i t e l ! 

Kezes és kezes nélkül katonatisztek-, papok-, lel 
készek-, udvari-, állami , megyei- és magautisztviselők 
tauitók, kereskedők, iparosok, nyugdíjjogosult hölgyek, 
kereskedelmi alkalmazottak és maganosoknak >/4 

évig terjedő időre lieti, havi ' / 4 ~ ' / t és egész évi tőke-
kamat törlesztéssel. 

K ü l ö n l e g e s s é g : A páris-bécsieu^uéte értelniébeu 
tőkésítjük a jövedelmet. 

4 u / o ! 4 % ! 4 u /g 1 4 % 1 

Jelzálog hitel 
JOD koronától feljebb I. II.. ós III. helyre földek, vá-
rosi es vidéki hazak, nyaralók, gyárak, fürdő épületek, 
malmok, ásványvíz és egyéb források és kőbányákra, a 
becsérték 3/« 'észéig. 

Védjegy; „llorKouyf 

A Linimení. Capsici comp., 
a H o r g o i i y - P a i n - E x p e l l e r 

pótlek* 
egy réRÓnak bizonyu't házikor, mely már több mint 37 év 
óta legtöbb fájdalomcsillapító Kzcrnok bizonyult kö»zv«nynél, 
Otíiinaí i-8 meghülese^el, boioizsöluHkoppon hasznaivá. 

Figyelmeztet**. Silány hamisítványok miatt bevásár-
láskor óvatosak legyünk «* csak olyan tivegot riadjunk «•!, 
moly a „Horgony" védjegygyel és a Richter czé^jo^vzéo,.! 
ellátott dobozba van csomagolva. irauvet ekbenK - 80.K 1.40 
és K i.- e* úgysfólviin minden gyógyszertárban kapható.— 

Főraktár Török Joitef gyógyszeréinél, Budapest 
DcRicftíer oyoflyszertársa az „Arany oroszlánhoz", PrágáúaR 

Klisabethstnwse 5 iieu Mindennapi szétküldés. 

É p i t o s i i l i t e l ! 

epitesfeiben lévő ingatlanokia részletben, oly 
aranyban a mily aranyban az építkezés eioie lialaili ! 

tíauk es uiayanadosagok couvertalasa 1 
Valló- es laiczahitel ! Viszletzamiloias es vaito. 

csere kereskedőknek 1 
készuunk tervezeteket ku.uulele újonnan alapí-

tandó valiaiatokiol, valamint ünaucu ozzua i» ezeael. 
Elvalla juk technikai es geo.ogiai v elemé nyezesekes in 
les szakéi tők altai ; logialko^uuk feuuailo valialatok 
részvénytársasággá vaío ataJnkilaasai. 

hionyosen! Üoful alapon ea gyorsan eszközöljük 
mindeden lenti műveleteket elsőiaUgU belföldi és paris 
londoni intezetek aitai. 

Elsőrendű ajanlatok I 
Kerjen prospectust 1 
Vaiaszbelytg melléklendő! 

M e l l e r L . K g y e t l 
V. Koháry-utca 19. Budapest . 

I 

Ha köszvényben, reumában, ischiásban szenved, 
vegyen egy üveg 

Dr. Flesch-féle köszvényszeszt, 
mely csúzt köszvényt, reumát, kéz-, láb-, hát- és 
derékfájást, kezek és lábak gyengeségét, fájdalmakat 
és daganatokat biztosan gyógyit . Hatása a legrövi-
debb idfi alatt észlelhető. Kapható : 

Dr.FlescIi E. M. „Magyar korona1' gyógyszertárában 
Gyór , B a r o s s - u t 24. sz . 

Másfél deciliteres üveg ára > kor. Huzamosabb 
használatra való ,csaladi* üveg ára 5 kor. j kis, 
va>ry 2 „családi" üveg rendelésénél már bérmentve, 
utánvéttel kiildjiik. 

kő íaragómester 
Szombathely, c) 

r — — 

EUktáraiban készletben tart nagy választékban 

síremlékeket) 
szobrászati müveket 

syenit, gránit, tiroli, szilézia és steiermárváiiy fajok-
ból, valamit homokkövekból 5 t'rttól lOuO frtig. 
Továbbá készit: építkezési munkálatokat, oltárokat, 
szeut-szobrokat, ut.i kereszteket, keresztelő-meden-
céket, mauzóleumokat, sirszegélyeket vasrácsozatok-

kal vagy anélkül stb. 
Vallatot és rajzok dlj nélkül készíttetnek. 

F I U M E - B A R C O L A . 
Egy üveg 5 kor., fél üveg 2 kor. 60 fill 

Kapható Kőszegen 

Jánosa Gyula-, Pollák Sándor- és Schaar Józsefnél 

Vasúti menetrend. 
A I 1 o i i i s o k. II. Ili. oH/1. koexikka 

kiizvpeurópai idő. i ri'k'i,'!'1 

1 
5í : 

d t- | d. «. 1 <t, u. 
K ő s z e g ind. 

i ri'k'i,'!'1 

1 
5í : 1 h*' 

lillkrti'sl.ri/tt (III. Ii.) h»« i 5 4 

Neinot-t J«'iien (in. Ii.) f»H" N-" ia , u ÖÍ: 
> /omhat i i c ly erk. r,M s * Í J " 6 L 

? / o a i l i a l l i r l y ind. ! h4" 10*' 3,lk 722 
.V'iiict'UtMiw i in. h.) ,0MI 3 " 
1 "káollátH (111. U»H 3,H 

H/.i'g erk. 7 " 4». 8L& 

k ö i i y v i i y o m <1 ú w % 

Kőszegen, Várkör 81. sz. 
Elvállal mindennemű nyomdász munkákat, kívánatra : 

egyszerűbb, vagy diszesebb 

l r i á l l i t á s " b a , n 

a l e g o l c s ó b b A r a k m e l l e t t . 

Kiadóhivatala a 

„KŐSZEG ÉS VIDÉKE" 
cimü luknak, hol hirdetések a legjutányoaabb áron 

felvétetnek. 

K>te 6 és reggel tí óra közötti időben a percek alá 
vannak húzva. 

Egy szép és olcsó emeleti lakás 
as udvarban 2 nagy szobáva l , konyha, éléakamra, 
fftháx p u i l é m l f. nov f iuber 1 -óre kiadó ftl 
l ' i i«ch utca 1 1 9 . számú házban. 

H a z e l a d a s . 
Kőszegen a Főtéren egy en.eletes jókarban 

b * t ő ház eladó. 
B vebbet e lap kiadóhivatalában. 

Becsujhelyi frankfurti nagy 1 pár 20 fill. 
kis „ , 10 

knakk kalbász , , 2 0 „ 

Cervelat „ „ , 10 

valamint különféle fe lvágott mindig frissen kapható 

Waisbecker Ede utóda S c h a a r JÓZSefnél K ő s / e g e n 

K e i l - I a k k 
legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára. 

K e i 1 - féle viasz-kenőcs kemény padló szám íra. 

K e i I - féle fehér „ G l a s u r " fénym.íz 9 0 fill. 

K e i l - f é l o arany-lényináz képkereteknek 4 0 fill. 

K e i I - féle szalmakalap-festék minden színben. 

Mindenkor kaphatók : 

I n g e r J ó z s e f c é g - n é l 

K ö z e g e n . 
Szombathely: Kaiaer Lajos. 

Nyom. / e tg l Gyula könyvnyomdájában E ü m ^ m 

Hudetz József 
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